
Un códice de Juvenal en Navarra

Entre los valiosos manuscritos que guarda religiosamente en su
fondo Ia biblioteca de Ia Iglesia Catedral de Pamplona hay uno, de
signatura núm. 38, que contiene exclusivamente las sátiras de Juve-
nal en su totalidad.

No se ve citado, ní menos descrito en Ia larga lista de mss. que
Ia edición última sobre dicho satírico de Ulrich Knoche * trae en Ia
introducción al texto de las sátiras, no obstante que el autor no ol-
vida en su H a n d s c h r i î t e n v e r z e i c h n i s los codd. rela-
tivos al satírico, que se encuentran en el Escorial, en Ia Biblioteca
pública de Valencía y en Seviíla, Ia mayoría de los cuales son pos-
teriores al pampilonense. Solamente A. S. Hunt trac una brrevísima
reseña del ms. en The Library of the Cathedral of Pamplona, en
«Centralblatt für Bibliothekswesen», 14 (1897) 288, n. 38 que dice:
füvenalis Satirae in V libros distributae, saec. XI-XII scriptae, cum
gloss, saeculi XV. Adfin. $unt X «versus Hesiodi de aetatibas ani-
mantiurn*,inc. «Ter binos deciesqae novem exit in annos». (En
realidad no son X, sino IX los versus Hesiodi). Y tf. Beer en Hand-
schriftenschatzeSpaniens...Wicn 1894, n. 306, p. 397 da una re-
ferencia sumaria de segunda mano, tomada de F. Michel, Rapport
siiruneMissionen Espagne, «Archives Scientifiques», I I I e , 6,p.284-.

1 ULRiCH KNOCHE, D. lunius Jitvenali$ Saturae mit k r i t i s chen Apparat ,
München 1950, pp. IX-XI y XIl-XXXIL

2 Además de los codd. hispanos ci tados por Knoche. existe en Ia Biblioteca
Nacional imJuvenalis (Decius Iunias) Satyrae n. 10099, ms. en vi t . de 73 fols.,
sin numerac., letra deI siglo xv. Con notas marginales la t inasy griegas, muy es-
casas y breves; 0'25 ,8 x 0'16, 8.

Otro ms. de Juvenal existe también en Ia biblioteca de Ia Univers idad Lite-
raria de Salamanca, n* 100, en papel, 4.0, 99 fols. numerados; letra humanística
cursiva del siglo XV. Contiene: 1-9 fols.: Una introducción en latín sobre métri-
ca; fols. 10-24 sátiras de Persio; fols. 25-96 sátiras de Juvenal; fols. 97-99 Publii
Victoris opusculum, (De él traereferencia R. Beer o, c, n.° 398. p. 422). En U
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Es ignorada Ia valoración que pueda tener en Ia t ransmis ión del
t ex todeJuvena l , y el códice ofrece un interés digno de atención.Se
requiere por tanto un ponderado estudio del cod., que intentamos
llevar a efecto en este trabajo a base de su colación directa con al-
gunos codd. antiguos de Viena, como el Vt'(Vind 107), el q (Vind
131), el Vind 232, y con Ia edición 1050 de U. Knoclie, que recoge
en su texto y aparato crítico las lecciones de los mss. testigos de
todos los grupos y clases sin excluir las que interesan de los Esco-
lios antiguos.

Para comprensión de los r e s u H a d o s a q u e p o d a m o s l l e g a r e n
nuestro propósito, se impone una introducción previa, suficiente y
clara del estado hodierno de Ia cuestión en Io que concierne a Ia
tradición manuscrita del texto deJuvena l ;.

Desde Ia 1.a edición crítica de Jahn Otto, Berl ín 1851, una ve/.
hallado de nuevo y colacionado varias veces el Pithocanus o Mon-
tepesitlanus 125, se considera Ia transmisión manuscrita de Juvena l
bifurcada en dos direcciones o redacciones desde el fin del siglo iv,
Ia 11 Redacción y Ia 12 o Vulgata, cada una con características pro-
pias, resultado aceptado generalmente, no obstante Ia confus ión
que pudieran induci r los codices mixti. Las dos Redacciones se
apoyan en un original ( i> , arquetipo del siglo iv, que venía a ser una
edición con pretensiones eruditas, por sus variantes y signos críti-
cos. Es Io más probable que fal taran en él por muti lación en su
prearquetipo el grupo de versos que conocemos por el Oxoniense
41 del siglo xi i (6, 3(>5, 1-34; 6, 373 ab) y el grupo (>, 014 a-c y aca-
so el 6, 126, que fa!tan en ambas clases, lba acompañado de un rico
corpus de Escolios c o n a i g u n a s v i e j a s , p e r o n o s i s t e m a t i c a e e x p ! i -
caciones, además de Ia Vita de Juvenal . Pudo intervenir en su re-
dacción Nicaeus, discípulo de Servius !.

misma bibl ioíeea ck: Ia Univers idad Sa lmant ina hay un ms, n.° 8, de 203 fo ls . . Ic-
íra del siglo xvi, que c o n t i e n e s o l a n i e i i t e e s c o l i o s r e t v / z / 7 o r e s d e J i i v e n a I , p t : i o
no los l lamados de Cornutus .

•: Seguímos en esto Ia teoría c r í t i c a de l ' i . R i t n K N O u i r . en Handschriftli-
che Grundlagen desJuvenaltextes, Leipzig 'i940.

1 Parece ind ica r algo de esto Ia f i t n ía de! Laiir. 3-1, 42 ( K, siglo Xi) al pie
deI l ib ro I d e l a s S á t i r a s : ...LEOI E G ( J N lCEl 'S APlT) ( M A ( i I S T K l I M ) SEK-
H I l J M ROME E F EMIiNDAVI ( C f r . U. Knoche, o. c. pa. 38).
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Las transmisiones rec t i l íneas y fieles del < I > están representadas
por Ia 11 Redacción. Los codd. de ésta no están exentos de leccio
nes viciadas y aun denuncian una tendencia moderada a Ia interpo-
lación de palabras. No aparecen en ellos los versos 5,90; 6,307;

0,558-9; 6,632-3; 14 , l a ; y acaso el 5,63. Estos codd, medievales que
contienen Ia II Redacción a través empero de otra derivada de ella,
H ' , conpeo re s lecciones que su modelo, son W,Gloss .Pa r . ,R ,
P(S), Q,A,Flor. AUg1SaHg. 870 y Scho!. Sang.

La 12 o VuIgata es una Redacción extensa del texto de ( I> ( de fi-
nes también del siglo iv, que proporcionó un texto fáci lmente inte-
ligible, pero a consta de interpolaciones sistemáticas de palabras,
fé r t i l producción de su redactor. Los codd. conservados en Ia E. M.,
representantes o testigos de Ia Vulgata, pero a través una interme-
dia 1P1 son: p 1" g q Fris ( Mon 0292) B V D e n 11 u; y los k v
z b a s A V X m (M), por intermedio de Ia redacción Z1.

Damos aquí los Stemmas de las dos Redacciones y las deriva-
ciones de Ia Vulgata, sin perder de vista que aquellas y sus inter-
medias son ficciones sobre lógicos y seguros argumentos inducidas,
como dice el mismo Knoche en U obra ya citada, Grundlagen des
Juvenaltextes, pag. 289: d i e R e d a k t i o n e n I I u n d 12
k ö n n e n w \ r h e u t e n i r g e n d s rn e h r i n u n m i 11 e 1-
b a r e r R e i n h e i t g r e i f e n; s i e s i n d F i k t i o n e n,
a 1 1 e r d i n g s a u f ü r u n d s i c h e r e r R ü c k s c h 1 ü s s e
g e \\' o n e n e, u n b e z \v e i í e 1 b a r e, n o t \v e n d i g e F i k-
t i o n e n.
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Bifurcación antigua en las dos Redacciones, II y í>
(Grandlagen...,pag. 382)
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Stemma de Ia clase T
(Grundlagen..., pág. 378)
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(las lineas depuntos indican los contaminaciones o influencias)
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Las dos Redacciones van en general a Ia par en cuanto a Ia ex-
tension del texto y de Ia serie de versos. Las divergencias ocas;o
nales, que ofrecen en estos aspectos, se explican por haber pasado
el arquetipo 1 I " a través de distintos redactores. En las dos se omi-
ten el grupo de versos que ya hemos señalado y numerado, cono
cidos por el Oxoniense.

Caracteres diferenciales entre Ia Uy í.'.— La difereneia más no-
table entre ambas reside en el tratamiento del texto en los detalles.
Desde luego Ia I I Redación ofrece proporcionalmente, aunque no
totaImente,menos interpolaciones groserasde palabras. La Vulgata
por el contrario, fué más abundante en claras y sistemáticas inter-
polacicnes. Esta productividad de adiciones de laVulgata estáates-
t i g u a d a n o e s c a s a m e n t e e n m u c h o s de sus codd., y posiblemente
perduró en ella el texto de las lecturas públicas de Ia antigüedad
tardía. Variantes como cordi (1, 2), propia de los ccdd. de Ia 11 Re-
dacc. y codri, que se halla en Ia Vulgata y en algunos también de
Ia anterior, y las lecciones propias y peculiares de Ia 12, damasipus
(8,147; 8,151; 8,167), mutinensis, (16,23), que aparecen también en
los Scholia vetera, que en conjunto coinciden con Ia redacción del
< i > , inducen Ia positiva conclusión de que el redactor de Ia Vulgaia
junto a otras fuentes, atendió al texto de < I > , además de otra tradi-
ción que pudo u t i l i za r como material de trabajo.

Como queda apuntado, una representación en línea recta de Ia
Vulgata son los mss. de Ia clase M ' , y otra menos directa los de Ia
clase H.

En primer lugar es rasgo característico del texto de esta prime-
r a c l a s e l a o m i s i ó n d e los versos espúreos 1, 24-5. Pero de los
codd. del stemma de M ' solamente el p y g traen estos versos en un
lugar traspuesto, esto es, detrás del v. 29, Esta pa r t i cu la r idad , jun to
a otras que vamos a ver, han apoyado Ia hipítesis de un sutgrupo
del modelo dep yg, derivado de M" por un intermedio T. En este
subgrupo se incluye el Cantabrigense T por el hecho especial de
que sólo el T y g omitieron el verso 7, 204, y por otro hecho de
que sólo el ï y p presentan el v. 14, 229 después del 230. Dentro
del subgrupo ocupa una posición singular el Vindcbonense 133, q;
su texto vacila entre otros subgrupos y se emparenta con - y 1I"1

(Véase el gráfico del Stema 1I ') . Para establecer estas relaciones o
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i n f ! u e n c i a s y a g r u p a r l o h a y q u e observar eI rasgo sintomático de
su verso 14, 192: Ia palabra v ^ / 7 ( v i g i l i a ) f a l t a t a n t o e n e l qt como
en B yp; y hay otras variantes peculiares, en que q se conforma
parte con B, parte con B V, parte con los del grupo ~:

He aquí una selección de variantes:

0,83 f i l i o l i g ; f i l i o lu B
10, 37 stantem q\ stantem B V u F
10, 81 hoc omitido en q; omitido en 15 V K r
14, l ()2 vigil omitido cn q; omitido en B p (q Io trae en glosa

interl ineal)
14, 237 doces q (borrado y corregido sobre docct); B
14,244 ese q; esse B V1 c'.

Considerados estos principios de crítica textual sobre lcs codd.
d e J u v e n a l , v e n g a m o s a h o r a a l o b j e t o d e nuestra investigación, es
dacir, al pampilonense 38 para averiguar en Io posible su filiación
dentro de los stemmas propuestos anteriormente.

La descripción externa del Códice cs Ia siguiente:

Ms, n. 38; Bibliot. Iglesia Catedral de Pamplona; pergam.; cons-
ta de 5 quaterniones de a 8 f o l s . y 1 de l o f o l s , , e n t o t a l , d e 5 0
fols. y una guarda anterior; texto a una columna y 30 a 40 líneas
por pág.; 30 x 22 cms.; letra minúsc. l ibrar ia francesa; encuadern. en
pasta.

lNUPiT--(Fol. I r ) Junius Juvenalis l iber t in i locup!etis incertum
est f i l ius an alumpnus.

ExpLiCLT- . (Fol . 48v) DECIMl J U N I l JUVENALIS LIP>ER
EXPLICIT SATYRARUM.

Contiene: fol . lr., columna 1: Vita Iuvenalis en p r o s a ( V i t a 1);
Vita Iuvenalis en verso ( Vita 111);
fol. lr., columna 2: explicación sobre las tragedias;
fols. Iv. -49v: H) sátiras con escolios m a r g i n a l e s d e l e t r a m i -

núscula, libraria franc, hasta el fol. 6v; desde el fol. 7r.-4Qv los es-
colios van en letra cursiva y son menos abundantes.

Hay glosas interlineales en cursiva del siglo xv;
fol . 49v.: IX versus Hesiodi de aetatibas animantium;
fol. 50rv: un fragmento (vs. 108-177), omitido en Ia sat. 8 (fol.

27), en Ia misma letra minusc. francesa.
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Colación del Códice Pampilonense n. 38.
Consignamos a continuación las variantes de este m?. en cotejo

con los codd. testigos de Ia Il Redacción y de Ia 12, tal como los trae
l a e d i c i ó n d e U . K n o c h e 1950, que tomamos como fundamen ta l ,
después de colacionado directamente con el V ind ,107 (W) pertene-
ciente a Ia ÏI Redención, señalando a Ia vez las coincidencias y di-
vergencias c o n l a i 2 , especialmente con el q (Vind. 1 3 1 ) y cone l
(Vind. 232), con los que se ha hecho también el cotejo directo, sin
exc lu i rpor eso l a s d e o t roscodd. cuandoccnvenga,f^dver/ / /nos
que algunas siglas de codd. compuestas de dos !etra$, en vez de lle-
var Ia segunda volada como exponente, por necesidad tipcgróflca Ia
llevan en Ia misma linea, como Kc9 Gr, Uc por ejemplo).

LIBER PRIMUS S,vrrRA 1

Nulla in$criptio in pamp. sicnt in W C1G U v b V u p q.
(FoL Iv). - 1 t a n t u n i . - 2 codri?, ctiam F- R W YuJg. SERY. Aen. I pr. 4. 2

Th - 3 impune - 4 impune - 5 TeIephiis? - 6 inlergo (W in t eg ro ) ; nec d u m - S ec-
iiis - 9 Vulcani, etiam ~ R VuIg. - 10 Eacus - 11 monicus - 12 convuísaque - 13
ego et, etiam c1 V1U p q ;; assiduo - 14 assummo - 16 Si l l ae - 18 cartae - 20 Pcr-
q u e m ; a e q u o s - 2 2 t h u s c u m - 2 3 Figataprum - 24;25 omit., etiam ornit. q Tc
ü1 Yoss 4' K! Z O ;; posf 29 dant p g ;; vers,nm 25 praebent pamp. et alii in
10,226 - 26 Cumpars - 27 h u m e r o (W umero) - 30 nonsc i ibe re , namqu i s - 31 pa-
ciens - 43 denobi l i t a te - 35 quemmassa .

(FoL 2r). 36 Lat ino - 40 procuIeus - 44 lucdunensem - 48 ludicio, - 49 aboc-
taua (W'ad octavam); diís - 52 herculeias , eiiam P2 R- Vu'g. (W heracleas) - 55
sicapiendi (W sic) - 57 adcaIicem; naso (W nasso) - 59 Qiiibona; ~ presepibus
- Aulhomedon? - 63 implere - 65 pene - t6 demecenate - 67 fa lso , ctiam P-
Vulg.; quise.

(FoL2v). 70 siciente - 72 Perfamam - 74 siuÍs - 75 ortos - 77 Q u e m p a t i t u r -
79 sinatura - 80 cliuienus. • 85 Quicqiiid - 86 esí fárrago l ibe l l i , etiam VuIg, - SS
praebet pamp., omit, q u T V c' Z1 r! K1 etalii - 90 adcasum - 92 s implex nef i i -
ror - 94 villas? - 99 apraecone - 101 dapraeíori - 103 dub i t em ve; q u a n i vis.

(FoL 3r). 104 e i i f ra ten ; inaure - 107 ínagro - 108 oves - 109 l ic in i i s - 110 divi-
ciat'; nec, etiam W VuIg, - 111 inhanc; qu inenera t - 112 internos - 113Magestas;
eí si - 131 ade f f ig i em; nontan tum - 134 caules, etiam VuIg, - Ì36 thoris - 137
pulchris - 139 sedquis - 140 quaesi t i .

(FoL3v).H3 i n b a l n e a - 1 4 4 s u b i t e - 1 4 5 coenas - 148cupient fac ien íque»
etiam W Vuíg, - 149 inprecipit i ; vicium » 150 dicas, etiam W P2 VuIg. - 153 no-
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men? - 155 i n i I I a ; - luctbil,etiam P3 T G1 (M' ) K1 X Cant îi ; - 156 qui í ixo; gu ia re
- lS9despiciet, etiam P- V u I g ; nos. - 160 cumueniet - 101 q t i i u e r u m , verurn
etiam in P- VuIg, - 162 enean - 164 ylas - 165 ve înd - 167 precordia - 168 ire
(irae Ii VuIg.) - 170 iniilos.

SATt 1 RA I I

Nulla inscriptio, sicnt in p g!q et in aliis ex II ac VuIg.
2 demor ibus - 3 quicur ios ; bac l ia i i a l i a , etiam R VuIg. - 5 hori ini est P'' VuÌg.

- 7 c I o a n t i s (cIoant(h)as P- Kc VuIt; . ) .

(Fo/. ^rJ. 9 obscenis?; enmsis - H) cynedos. - '1 bracl i ia setae - 17 imputo"-
19 q u i t a l i a - 20 d e u i r t u t e - 24 omit, etiam o P] M' Z k1 Kins Fris (hic versttsprae-
bet, in pamp.-, o sea, cn letra cursiva tlc las glosas interlineales encima del v. 25
de mano extraña al autor delcod) - 26 s i f u r - 23 I n ï a b u î a r n - 29 t raf ico i i upe r ,
etiam M' Z r m K3 ; - 30 revocarat, etiam P- VuIg. - 34 vicia - 36 N o n t u H t e x i l l i s ;
- 40 ecelo - 42 nepudea t - 44 sca t in i a , ctiam Gc ( M ' ) (E) ; - 45 hi, etiam ?' W o
VuIg. - 46 paIanges - 47 nonerit.

(l:ol. 4v). 48 innos t ro - 5i causas? - 57 incod ice - 61 a r chana ; c h i l i m l r r s - 6'2
denobis -68 lnprocuIas : pol l iucas , etìam Vulg.; l a b u l l a , ctiam VuIg. - (»9 sivis -
70 s e d i u ï i u s - 75 qnsd? nonproc lan ies i n c o r p o i e - 7 (Hmp!ures; i n a g r i s - 82
a m i c t u ?

fFo/ , 5r). 91 Teda - {)2 Cicropeani, etiam (M' ) ;; Cocyton (cociton Vulg , ) • 9'ì
super c i l i u m ; t a c i u m , etiam VuIg . PRlSC, 1 250, 1 2 » 94 t rementes - 97 ga lbana ,
etiam P2 Vu!g. - 106 Bebr i ac i , etiam P- Uc VuIg. campo, eliam Vti lg. Va l l a - 10/
infac ie (in iacie) etìam ) [Pj 7 k v y T ( M ' ) ; - 108 iuassyr io ; - semi ramis , etiam
P- VnIg . - 111 tiirpes, etiam T H'; cybelcs et, etiam P VuIg. - 1 !6ahscidere (absci
(n)dere VnIg . ) - 120 caena - 123 sibus,

(FoI. 5v). 125 Archano quisacra - 126 clypeis , etiam ~ g ; - 133 i n t i a l l e - 136
etinacta - 13S nequeunt, etiam W Vulg.; ((¡uodnequtunt panip.) - 139 SedmHius -
quodn i I ; incorpora - P-K) m o r i e n t u r , etiam Vìilg. - 141 nouprodes t l ; tde -142 Non-
prodest - 147 appodium - 151 cyn iba , etiam (vel c imba) P2 VnIg. - 152' nec cre-
dnnt pueri , etiam M ;; q n i n o n d n m - F)4 Scypiadae - 156 ad i l lo s - 158 S i i lp l i i i r a ,
etiam ( -phura) W Vn!g.; cumted i s - "'V-* i l lnc , etiam P (in ras. l l l u ) - i61 o rchadas .

(FoI, 6r). i n u r b e - 164 ephoebis - 167 simora - 168 d e e i i t .

S/VIVRA HI

Nulla inscrlptio in pamp,, sìcntinaliisexambabiis Redactìonthiis ( p q ) .
(Desde aquí no se consignan 3as variantes ortográficas qne unen las voces
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monosilábicas procIííicas con Ia siguiente, por ser norma sistemática en todo el
texto del códice),

3 Sybillae - 9 recitantes; poetas. - 10 reda - 11 Capoenam - 1/1 p h o e n u m q u e -
18 praesíantius, etiatn P2 VuIg, schoI. - 19 viridis si, etiam P! Ic H ;; claudereí,
etiam P- W VuIg. - 28 bachil lo - 29 Arc tur ius , etiam (vel a r t u r i u s ) VuIg.

(FoL 6v). 37 quem!ibet, etiam Quem P2 Qa \V VuIg; I ibet P2 Q2 W VuIg. - 46
mandat - 63 cordas - 67 rechediphna ( rec(h)edipna vel -dimna Q2 VuIg.)-

(FoL 7r). 68 nicheíeria, etiam 9 Z K sc ;; - si t ione - 74 iseo - 76 ret i ior - 77
scenobates - 78 Greeulus; si i t isser is rc Zc ¡i ; (pamp-., idest, correctio interli-
nealls illius si) Adsummam, etiam (Ad su rnmam) P- LIc Ze o Vu!g. -80 peniias,
etiam P- Uc Zc o Vulg.; sed, etiam P' o VuIg. - 82 r ecumbi t , etiam P- Q2 Kr
VuIg. - 83 coctaria; vento. - 84 i n f a n c i a - 85 bacca - 99 a n t h e u r r ;

(FoL 7v). 105 a l ienum, etiam P- VuIg. - 112 au!am, etiam P-- VuIg. - 118 pen-
na, etiam P- Vuig. - 120 erimacus, etiam (er imac ( l i ) us) 3 (1F) rc K ; - 125 servi-
cii - 12^ dudum iiibeat - 130 aut, etiam (e t /aut) P2 W (T) ; - 13Í serui, etiam P''
VuIg. - 134 atque íterum, etiam R VuIg. - 135 hic versus praebetiir - 138 idei.

(FoL Sr). - M2 caenat. - 144 iures (corr. i supersposito) • 148 idem? - 156
infornice,e/ /om ( in fo rn ice ) F- Ic VuIg. - 164 Haiid - 168 caenare; negauit,
etiam P2 VuIg. Valla - 173 teathro - 174 Magestas.

(FoL Sv). 181 archa - 182 vicium - 185 verendo - 187 i l l ud P2 rc VuIg. - 105
contexit Z1 k v ¡t g1 Q - 203 codro P^ W VuIg. PRISC. II 219, 3 - 205 cantarus -
206 grecos - 208 codrus, eiiam Uc P R VnIg. - 211 cybo; hospicio - 212 etiam
A s t u r i P 2 U c r c V i i I g . ( A / c 0 d r f . etiampeiorapraebent, ut a r t u r i , a r íu r i i arct
rii etc).

u

(FoL 9r). 215 ocurr i t , etiam P- VuIg. - 2Î8 Ft tas iannrum - 224 paretur , etiam
P2 rc, Vc yo. VuIg. - 227 In tenues - 228 or t i - 232 eger; sed - 23o redarum -
237 convitia, etiam W T C R G r Z a s u q ; - 240, etiam L iburno P* VuIg. - 244
populus; magno, etiam u p q ;.

(FoL 9v). 263 guíto - 271 cadent, etiam P- c (T) s1; - 272 Iedant - 273 cenam
- 278 aebrius - 286 et breve, etiam (vel / eí) Z1 L c K (T) ç - 287 tempore, etiam
R G1 Z1; - 288 praemia, etiamP- VuIg. - 292 venis exc lamat? - 293 conca,etiam
P- LIc VuIg. - 295 proseucha. - 297 a l iqu id? recedas?

(FoL Wr). 303 de erit - 311 marrae, etiam F2 VuIg, Valla - 315 plures - 319
reddir, etiam c Gc v >1 K (1I'); - 320 elvinam - 321 con uelle, etiam (Convelle)
P2 W Cc VuIg,
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SATl'RA IV

Nulla inscriptio in pamp,, sicut in aliis ex Il ac VnIg. inter quos u p q 3 v i -
c i ip ; ege r , e / / f lm P2 V u l ^ . ; f o r t ï s , r / / ü m P 2 S V u ] g . - 4 d e ] i c i a s v iduae , etiam P-
Vulg.; asperna tur , etiam P- rc Kc Zc Vc VuIg. - 10 sacerdos. - 13 seiïoque, etiam
(\\) V u l g . - 1 6 sextercia - 17 l o c u n t i i r , ac \V V u l g . - l < ) caeram - 2i cIauso,
etiam Ic VuIg.

(FoL Kh), A p i t i t i 3 - 25 p r a e t i u m , etiam in P- W VuIg. Val!a - 26 p r o v i n t i a
- 28 quales - 30 caene - 3Î paIat i i , etiam G r 1 ( M " ) c1 / K1; - 33 s i lu ros - 34 l icet
hic, etiam Pb LIc VuIg. - 43 to rpe i i t i s , etiam in ?•' VuÏg. ; hòs t ia - 4q alge - r) ;
p a r f u r i o , etiam P- \V v rc 3 À K M"; - 54 puldm:mque aequore (absqtte esi) - 56
o t i f e r o - 58 h iemps - 63 Et, etiam P- VuIg.

(ToL Ur). 12 deerat - 74 faciae - 77 v i I I i cus - 78 a I iud? ...hi q u o r u m - 8'> f e -
rre, etiam r2 VuIg. - 86 ty rann i . - 87 nymboso - 92 octogésima, etiam VuIg . - ()4
a l ic i i i s , r//Y;m Gc c1 (T); - 106 cynedo .

(FoL lív). ÍI2 pret ia - 113 veiento , etiam VuIg. - 116 aponte - IKS rcdae -
119 r o m b u m - 123 veiento, etiam VuIg. s c h o l . - 1 2 7 a rv i r agus , f / /Vim m (~ ! )
Vuig . - 120 rombi - 133 patenae - 135 teguIae , etiam in P- T I L1 / etc. - !47 de-
getis, etiam in P- VnIg.; s icambris e//V/m P R VuIg . -149 pcnna , etiam V u I g . - 150
iiugis not ius ; i l le , etiam in \\ p nie sc ;.

SATl'RA V

Nüüa insc.rtptio in panip. sicut in p q t ar in aliis ex amb. Rcdact.

(FoL 12r). 8 vacat - 9 b rev ior , ; caene - 10 fames?; possis, ac in P- Ke VuIg.
(posis W U) - 13 o f f i c i o r u m - 14 c y b t i s - 10 nienses - 17 lecyo? - 1 9 t r e p i u s acin
V B g F c1; - 24 caena tanien?; succida , etiam in (~';1) VuIg, - 29 lagoena , etiam in
VuIg, Mico - 32 c ia tum - 36 t ra t -a .

FoL 12v). 38 Ael iadi im, etiam In P R Vu!g,; be r i I Io s , etiam V- VuIg. - 39 Byr-
ro; phyalas - 40 a f f i x u s - 41 numera t , etiam G V B q Sp c F k1 ¡i sc ; - 42 i l H c ,
etiam in P- \\' VuIg, - 43 Byrro - 61 sed.,. sed - 70 fac tus , etiam in Vb XY l'c ro
VuIg. - 72 A l 1 T O K O l N 1 etiam in Uttc.ris Graecis Z c ( M ' ) ; ( a r tocopi V u I g . )

(FoL 13r). 70 magno; n i m b o - B I septa - gammarus, etiam in P- rc VuIg. -
85 caena - 86 venafro - 83 l a t e r n a m , etiam VuIg. - 89 Micepsari im, etiam in
Pm ). H V g ; - 93 Taurocminianae , etiam in P2 Ue VuIg. • 94 seiii t - 95 ass idu is
- 95 Thyr renum - 98 Ienas - 99 n i u r e n a - lOÍ pennas, eliam in F'- VuIg Kc - 102
caribdin - 103 longe; colubre - 101 t y b e i i n u s - 108 pet i t - 112 caeiies.
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(FoL 13v). f c r ro dignus, etiam in U 3 X v y K (T) E ; - 117 caenas - 118 a le -
d i u s , etiam in P- VuIg, - 119 l i b i a idem in P- rc vc VuIg. - 121 spectas., et in
P'-- V u f g . - 12b vehid - 126 foras , ¿Y/t'nz m c Gc v mc sc (M',; - 128 s u m i t q u e *
etiam in VuIg . - 131 lena - 133 l u > m u n t i o - 137 f ra í rcs , idem in -- VuIg. - 133
tu f i e r i ? , e//am in P2 Ic Vu!g, - l' '9 d u H i o r - 141 mycale, e/ /Vz P- VuIg. - ¡142 si-
;nul, pf /n P2 VuIg. - 143 toraca - 1-17 quales - 148 n ich i l - 153 scabiae - 156 cre-
da;; - Í58 quis plorante gula m e l i o i ? , etiam In ( M " ) v ;.

(FoI. 14r). 160 caenandi - 173 aepu ì i s .
Nulla subscriptio infine libriprimi in pamp. , sed est qitidem in P R A G r

'/.. k a K 11 V B u q g.

LIBER SECUNDUS S.vruRA VI

Nalla inscriptio in pamp.; est vero ¡nana posteriore in v z a V B u q g.
2 in terris - 3 domos - 7 c inthia - 13 luto? - 15 sediove - Î6 grecis - 18 orto.

*

(FoL 14v). 21 A n t i q u u m , etiam in R VuIg, - 28 duces?, etiam in P2 VuIgn -
31 patent - 32 en i i l i u s • 48 Proiius.

(FoI 15r). 63 laedam - 61 Appu la - 65 miserabi le (absqnepiincto) - 68 cluso-
quc, etiam in (™'-) r z1 - 6^ me gakbia ( l ;c -- VuIg. megakaia) - 70 actii - 72 aut
honoes; - 75 expectes, eiiam in A C) 1 r Voss z b ; - 76 cyiaredns echyon - 77
lap l i i rn s , et iam in 3 4' ; ( l ap l iy rus ) - Bl) conopueo - 81 E i i r i a lum mirmil lonem -
8 ^ ippia , etiam in VuJg. - 84 ca iu>ba , etiam in c (M') - 91 a p u d ,

(FoL I5v). 102 r u d e n t e s » H)3 forma?; iuvonta esi, et in VuIg, - 104 Ippia?
ctiiim In I- VuIg. - 105 g u t u r - 110 yaei i ic tos - 113 r u d e ? - 114 ippia, et in P2 Uc
Vuig . - 120 Iu (pro set.), etiam in P- T ? /. r K (Tjm ; SERV. - 123 cons t i t i t , etin
P- VuIg.; licissae, et in (P- ;> ü F / y 1) s ( M ' ) ; Iydssac) - 124 B r i t a n n i c a e - 126
omittitiir, etiam in P R Vu!g, - 129 u u l v a e 133 I I y p p o m a n e s .

(FoL 16r). 136 sed; Cense i in ia , ctiam in -- A ; 1 /. ̂  ;•. b K g c : - 1 : 2 tt ha-
bet, etiam in Q2 VuIg, - 153 cum, etiam In VuIg . - 15 > i M y n i n a - adamans, etiam
in - ' V u l g . M i c o ; b e n ) i n c i s , e / / i ^ ; / / > M ^ " ' A c X ' u I g . - I 5 7 p r e c i o s i o r - 159meio,
ctiam P- (v>- VuIg . ~ 1 6 ^ f o r m o s a - 167 u c i i u s i n a m , etiam "1 C) VuIg . - l ( > 8 a f f e r s
- 170 Siphacem - 172 pean.

(FoL 16v). 174 pean » 185 g r e n i I a - 187 cycropis - 191 greco - l U 3 g r e c e ? - 1^6
quid , etiam in l·- c G 1 q g ; - l()8 penne , etiam in P- Fc VuIg. fpentiae) - 20.]
caenam et n iu s t a t i a , et /VzVuIg .

(FoL 17r). 2\4 e i ioc tus - 218hacres - 228,domus; 236honerosaque -238 mo-
rare; paueí , etiam in P- VuIg. schol. - 240 au t , etiam in Gc 1 3 /, v ac (M') T R :;
h a b c t ? - 24S and ibus , etiam in P' VuIg . - 25Î harenae7
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j' • i * f -~r \ f\ '-" *** . i <"\ * — . *• j 1^ j"» ^ ^~í * ^~% r' /A i * * * f V í r*(1M)/. / / y ) . 2:.>3 ama t? - ,;h5 t i a t r - 257 reg i inen . — 259h^,eiiamin f r ; ) Kc
VuIg . - 261 profe ra t , e//am m c v sc ^ ;; icius. - 264 et r ide t , et iani iï i R T Gc rc
1 Ü (y) ; - 272 peïice - 27S moechae? - 284 a u d i t i u s - 286 requ i r i s - 283 v i c i i s ,

(lu)l, 1Sr). 295 a d h i s t r o s - 298 peccunia - 301 nescit . - 303 ungenta - 304 con-
ca - 307 note; colIactea - 311 aeq i i i t an t - 316 u lu l an t e Priapo, etiam in VuIg . - 320
ì a u f e r a , etiam in 3 Z r Z1Y (^) ; - 323 aequat - 326 l i e r n i a , etiam in VnIg. - 728
et, etiam In Q2 Vulg., toto par i ter , etiam in 3 A 0 y T K. M" ;,

(l·'oL ISv). 329 d o r m i t a t , ¿//¿¡m P2 VuIg. FRIbC. ï 494, 2 - 339 i I l ic , e//am in
Far. 8072 ; - 345 c!audius - 351 s i ro rum - 352 oculnia , etiam in P'' VuIg, - 3o3
inexhausta red iu ívuus - 365, l-34! hos versus solus servavit O - 360 imbdles -
307 delect tnt .

(FoI. 19r). 369 quod iam tanien càlida - 373 dampiio - 373 a b tantum con-
stant ¿n O - 3Sl Inmani l )us : - 382 Sardoiiiches; cordae - 383 hidimeIes , etiam in
rc VuIg. - 3^5 alt i , idem in P'2 VuIg, - 386 cum, idem in VuIg. - 391 cy tha ra - 394
caelí? - 395 ut, etiam in Vulg.; apud - 39odecomedis - 397 ariispex - 403 traches
- 404 decipiatiir .

(FoL l9v), 408 recentes - 409 n i f a t e m - 412 quoct imque, etiam in C 1B ; - 413
vic ium; intelerabile. - 415 cxorata, etiam in R VuIg, schoI. 419 coucas - 424 fa-
maeque - 425urgen tu r ; r u b i ; u n d u l a (absqaepunct.) - 128 cybiun; orexin, etiam
in VuJg. 429 et terram !uto, idem in VuIg, - 430 aut lata, idem in F1' Q- SP VuIg.
- 444 irnponit,

(FoL 20r), 150enthimema; scíat « 452 pa!emonis » 455 viris . - 458 v i r ides - 459
t'xtensis, etiam in A c V u I g - ; elencos - 462 poptana - 464 cu tae - 465 fo in i c sado -
riii - 466 quicquíd - 467 uulíum. - 474 esi opere prec ium ponitus, in VuIg , ope-
rae p r t t i u m - 479 ïlagell is , etiam In ¥l Q- VuIg. - 482 auruni ,

(FoL 2Qv). 484 cedit; cedentibus - 4So proíectina, etiam in VuI^.; domo, etiam
in P- Gc VuIg. - 488 inor í i s - 489 apud - 490 c o t n p o n i r , etiam in Ac VuIg. - 498
cesseí, etiam in /. O c V q ; - 501 t a n t i , etiam in F- VuIg. - 502 a l iu in . - 506 pig-
mea; coturnis. - 509 t anquam - 5J3 minori (ab$quepiinct.) - 516 ph r ig i a ; tYura -
520 q u i c q u í d .

(FoL 2Ir). 52! e;,pkaf, etiam in üe /- V B p q - 522 glat iae aunem - 523 íy-
ber i - 528 merore; aedem, etiam in Pb (vel P") VuIg , - 5'J1 dii - 533 l an ige ro ,
etìam in P1 kc VuIg . - 517 caduceo, etiam in P-' Vu'g. - 541 pepono, etiam in
VuIg. » 542 f e n o q u e - 51-1 S o l i m a r u m - 5J6 p a i t i n s - 549 puImonae - 550aruspex
- 551 r i m a t u r et, etiam in P:" VuIg. 553 qu icqu id - 555 Amnionis .

i ' ' * Î

(FoL2Iv). 5i)() arii. , etiam in VaIg. - 563 quid? poeiie; ciclade - 564 Seriíío -
56 ih ic te r icae ,e / / am/ /7 S i ' V u i g , s c l ' o L - 5 6 8 pos sun t ? - 569 ignorat, ctiam in
P" G'2 VuIg. schol. - 573 (seu; süccina), etiam in S U 1 (^); - 575 petente? - 576
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i h a s i ! I i - 577 coplacet -579 co î l i r i a - 581 cybo. - 582 u t r u m q u e , idem in Gc VnIg.
- 531 popisma, etìam in VuIg. - 590 phalas - 592 hae, ¡dem in Kc VuIg, - 593
urgente.

(FoI. 22r). 596 s te r i lem, etiam in r K 3 À (^) v ; - 598 quicquid - 6ÖÜ Aethoyo-
pis; heres - t05 improba - 606 a r i idens ; otnnis, etiam in PtJ Gc VuIg. - 6 1 0 a f f e r t ;
t essa la - 612 nates - 614 a b c omit, pamp. etìam P VuIg. et alii- 619 a l i t e i ; -
o 2 4 i g n e s - 6 2 5 a e q u i t u m - 6 2 6 a e q u a e - 6 2 7 d e p e J i c e - b29its(ab$quepiincf).

(Fol.22v).()^2qnicqm-d-631-633praeoentttr in pamp. , sìcut in VuIg. et
aliis - 034 satira; c o t u r n u m - 655 egressi et f i n e m , etiam in VuIg. (egressi) - 636
sophrocleo; bachamur - 637 latino; 642 vipera (absqae ptinct.) • 613 quicquid
(semperitapraebeturin\ydmp.)-6M progne; etiam ìn P V u I g . - 6 4 a r a b i a e -
649 abruta - 650 sub t r ah i tu r ; - 653 AIcestem, etiam in P2 VuIg. - 654 v i r i ; - 655
her iphi Ie - 656 Clytemestram - 657 bipennem; - 660 praegustaret, etiam in P2

Gc VuIg.
Nulla stibscriptio libri secundi Ìn pamp., sicut in aliis ex utraque Redactio-

ne, sed in P G u q atqae aliis tegitar; D. I U N I I IUVENALI5 SATURARUM
LlBER II EXPLICIT

LlBER TERTIUS SMURA ViI

Nulla inscriptio in pamp. stcut in A U 1 m b L K V.

(l''ol,23r). \ coesare - 3 noti ce Iebresqur , etiam VuIg, - 7 in a t r io - 8 inarca
(P- VuSg. in arca) - 9 macherae - 12 a lchi r ioen, etiam in F1 Vu!g.; bachi etiam in
I ' - Vu!g.; teraea f a u s t i - l3 sacius; - 14 aequi tes - 15 aequ i t e sque b y t h i n i - 16 ga-
I l i a P- Uc VuIg. scho!. - 18 posthaec, etiam in r K /. v y p ; - 20 nos, etiam in lyi

VuIg. - 24 otiiis - 25 coiiscribis; etiam in VuIg . A- Ic kc - 33 paciens - 34 soeque
- 35 Tersi corem, in ( H ' < F ; Ters iooren - 39 ant etiam in P': VuIg. - 40 maculo-
nus, etiam in P- Ge X'ulg. - 4Í ac Ionge , eiiam in P- V u I g . - 43 sedentes - 44 or-
dinis.

(Fol.23v). 46 anaba t ra - 50 a m b i i i o s i , etiam ìn P VuIg . - 52 cachetes, etiam
ìn P'¿ VuIg . - 58 Impac iens - t y i s u m ue ( t y r s u m v e Q- Vu!g.);-sana (loco maestà)
etiam in F'J VuIg . - 61 i i ì o b s f etiam in (-1); quo, etiam in P Q VuIg. - 64 ni-
s a e q u e - G 5 v e s l r a ; - ( > 7 a e q u o s - 6K e r i n i s - 6 1 ) u i i g i H o , etiam in P 2 U c V u I g .
schoI.; desii, etiam in P- re VuIg, - 70 Iiospiciun; ydri; - 72 coturno; - 73 albioÌos,
etiam in P' Q- Vulg.; At reup; 80 sarraeno; Salino, etiam in P^ VuIg. - 82 io-
cundam.

(FoL 24r). 85 a f f i c ì t - 87 ni, etiam in y Zc (^) K ;; uenJa^ etiam in (vendat)
Zc Hc Viilg. - 91 bareas, etiam in Ge VuIg. vita; curas; 94 mecaenas - 96 Tunc,
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ctiam l·i S V u l g . , p i e c í u m - 97 p a I l e r e ; - 99 scripíorcs. - p e t i t , citam in P- 0"
- 100 \ amque ob' i ta m o d i , etiam in P- Vulg.; n n l l e s $ i m u - 101 mul to , etiam
in A Oe H'; - 103 seges?; apcr tae; - 104 h i & t o r i c o ; - 107 ot ' f ic ia . , commî tes ; l ibe l -
li; - W) P iaec ipuae - 118 virides (abscjuepanct.) - 119 prec ium - 120 Pelami-
c i u m ; a f r o r u m , etiam in P'2 Q- VuIg . - 121 tyber i . Iagoene. ctiam in P- Hc Vu!g.
- 123 i n f o c d e r e . etiam in Q- Ue Vulg.

fFi.i/. 2V^. 124 petet , ciiarn in Q1 Pm Tc VuIg. - i30 Tongi!li, #/mm P- Q-
VuIg . - r inoceron te , etiam In ~:1 ; - ÌÌ2 mcdos - 133 m i r r i n a s , idem in VuIg. - 134
cf s t !a ta r ia - 136 a m e t i s i n a - 139 ut r e d e a n t veteres (loco í Íd Ímus e loqu io) , etiam
in P- QJ Ic VuIg . - 142 pos,i ta, etiam in !'2 CIq V u l g . - 144 sardonicae ; eossus,
p / ; a m / V M ^ V n l g , - l U > d e d u c e r e , / u V m / / ; p - Q" VuIg , - basyIum - 150 ves t i ,
etiam in Gc Uc Ic VuIg . - 153 isdem, etìam in Ant. I s . VuIg . - l f )4 camhre: etiam
in A:it. V* Vu!g. 159 !aeva - 160 arcadico - 161 a n i i i b a l , et in (~); imp!ct , e / /uni /n

Ant . et aliis.

(i''ol. 25r). 16? n y n i h o s - 164 c o h i ) i t c s - 1 6 G a u J i a t ; - 168 rel ido (absque
punct,) - 173 ( c t h o r i c a - 17o Cr isogonus » 17/ scinJeus, etiam in Ant ~ C V u I g .
197 r e t h o r e - 198 fies ; etiam in P- Vulg . ; r c t l i o r . - 201 t r i u n i p h o s , eìiam In Pv i c
ac V u I g .

(VoI, 25v). 203 Poeni tu i t ; vane - 2 0 4 t h r e s i m a c h i , e / / i / / ; i / / z A c l I c u c V u l g .
- 205 Car r ìma t i s , - 207 dii - 2Ü8 spi ia tesque , etiam in F- VuIg. - 212 c y t h a r o e d i ;
m a g i s t t i ? - 214 u i , etiam in P1' Gc Uc Ic V u I g , t o t i e n s - 215 Palemonis a i ler ì -
sc! ioI . - 2 1 7 ( q u o d c u m q u o minus es i , , . r e i ! i u i i s aera) - 218 acoenetus, etiam in T
1 I ' ac K1 /. ; - 219 franget , diam Vulg. , caede palemon - 225 tot idem - 227 he-
reret - 23> foebi - 235 Archemori , etiam - rc VuIg. , - annos, etiam P- VuIg. -

': í r Í i T Í b u s - 238 caera,

S A l l ' R A V I I I

(FoI. 26r). De c l a r i t a t e n o h i l i i i n i t r a c t a t , eiiam (Ue c l a r i t a t e i i a t a l i u m aut no-
i * i ' \ f ^ / ^ r~^ ' / ì i r \ r i >o iuum) P (i r rc / k y K V B u c j .

1 punticat.- - 2 uu l t i i s - 3 stantes - 5 Corv in i , etiam P2 Vulg.; c a i en ;em? , 6 - 8
praebcniar in pamp., sed onittt. VuIg. - 8 Famosos, etiam P2 Gc Vulg.; a e q m t u m
- 11 n u m a n t i u u s ( s i ue p u i i c t . ) - 15 a g n a ; U» a t r i t u s ; pumicae - 1 7 s q u a i e n f e s ; pro-
ducat , etiam T V B q r K1 Ke uc ;- 27 S i l l a n u s - 28 aegregius - 2 '» osyr i - 32
a t h l u n t a - 33 c ignum - 34 I :u ropem, etiam k v y g :; - p y g i i s s c a b i a c q t i e - 36
tygris .

(FoI. 2(iv). 39 f r e n i i i , etìam V u I g . - 40 saugui iu*, e//am P- ce Vulg , ; t anq t i am -
4: .quaeat - 46 c ic rop id t - s - 50 t i i i g m a t a - 5.1 l i i c , ctiam ~ Ue re VuIg . - 53 cicro-
pides - 62 c o r i t h a e , etiam ?- \ ' u Ì j » - (õ p r t r c i i s - 68 p i i m u m , f//am P VuIg.

*

fFo/. 27r) c o I u m p i ] i s - 81 Ì a l a i i s - 82 f a l s u s ; ~ tï» ( U a u t a n a - 92 f u l m i n a c - "4
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(
pynatae - 95 choerippe - 99 Dampnorum - 100 acervus - 101 spartliana clamis;

ioa - 103 policIeti ; etiam P- VuIg. - (108-177 omittitar hic, sed suppleturtn fol.
50) - 108 aequarum - 111 edicula - 112 hec - 113 imbclles rodíos; - v ic t amque -
115 fa t iun t - 116 callicus - 117 I l i r i cumque - 118sceneque - 119cule - 120 afros ;
122 ab$qae est. 125 proposuit ; absque postremo est, sicut in VuIg, - 126 SibiI!e -
130 ce!cno... n i inmos - i31 Tunc, etiam p r 1 ; E ; - 135 ambi tus , etiam P2 VuIg.
- 137 üíore - 140 vicium - 142 michi - Î43 que - 145 tenpora Sandonico - 147 da-
masippus, etiam P'2 cc UcIc VuIg. - 148 as t r ingi t subflaniine - 151 demasipu?,
etiam P- cc VuIg . - 152 ocursuni; i iusquam r- VuIg, - 155 toruumque, etiam Pe
H c u c V u l g . - 156nume cedit; 157iponam, etiam F- Hc t i c VuIg. - 159Syrophoe-
r e u s - 1 6 0 d u r i t Ydumeae Syrophenus; p o r í e - 1 6 2 lagena, etiam P - c c 3 c U c
VuIg. 163 cuIpe - 164 hec - 160 Quedani; resecantur T ( M ' ) >, r K Va! Fris ; - 167
damasipus, etiam F- c- VuIg. - 168 Termarum - 169 armenie syiie - 170 reno - 171
hec eías; cesar - 172 quere - 174 aut f u r i b u s ac (rc Vu'g. aut f u r i b u s au t ) - 175
scandapilarum - »76 gauli - 177 equa; !etus.

(Fol.27v). 136siphario.e/ /am Vulg.; fasma - 395 pone, P:! VuIg. - 197 zeIo-
th ipus ; corynthi; - 198 hand; cy tha redo ; natiis - 201 graccuni; aut p u g n a n t t m - 202
takf; eí (loco set), etiam P- VuIg. -203 f ron tem, etiam P2 Ic kc VuIg. - 206 eri-
git; 207 íunicae; - 208 gaIero? - 210 vii lnei ; gracco - 214 simia; 218 spar t l i an i .

(FoL 28r). 222 Galba? - 223 tyrannidae - 224 illae sunt, etiam F u1 Lc - 225
saItu, etiam P2 Uc cc Vuïg. - 228 domicii - 230 cyt l iaram - 23! cetegi - 233 pa-
rastis, etiam kc VuIg. - 238 aeques - 241 non, etiam P' VuIg. - 251 chymbros -
256 plebe, etiam P" c* sc Vuïg. - 257 dí ís - 260 fasces,

fFo/.2(SV/choclite, etiamP-Zfà Í Í n e s t y b e r i n u m - 2 0 5 eduxi t , etiam F a a 8

VuIg. - 272 longaeque.

SATURA IX

Nulla inscriptio in pamp., sicat in U 1 k v m b L p V B.
1 noeuvole - 3 deprehensiis - 10 aequitein - 14 Briiccia - 15 negIecta - 18 De-

prehendas - Deprehendas,

(Fol.29r). 22 (ut repeto); ganimeden - 26 (quod taceo) alque, etiam P2 VuIg.
- 28 opere precium; pingues, etiam scho1. - 33 cessent, etiam F- re VuIg. - 36
assiduae - 37 utTo; -aixui «vopu xivmoo;, etiam F2 Vu'g. - 38 avarus? - 40 atque
cavet, etiam P'2 Uc rc VuIg, - 43 poenein - 44 caene, - 45 miser- - 47 cyato - 49
cul tor i? paraíi; - 53 tracias, etiam P2 VuIg. - 55 apula? lassos; etiam r. VuIg.

(FoI. 29v), 62 Iegatus, etiam P~ A U 1 r H L VaI /. / O K He uc Vc p g qe c
- 61 poliphemi, - 68 servorum, etiam P- Vulg.; mense, etiam VuIg. - 69 cycadas
- 71 precio - 80 coniugium - 81 circumagas; - 83 f i l i o l i - 85 suspendae coronas
absquepunct.)-89 i u n g u n t u r , e / / i 7 m V u I g . - 9 1 N e u x o l e ; a f f c r t 7 - 9 2 NegIegit,
- 93 caelare - 94 quaerelas - 95 laevis - comiserat - CJ9 aud.
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(FoI. 30r). H)J careat - HK) c l a m e n t , etiam P- VuI^ . (in margine) - 109 archi-
nuchiri - 113 i n a e b r í e t - 117 laiiída, etiam P- Uc cc VuIg. - 118 tu rn b is , f /mm
; ¡L; ; - 119 omit, pamp., s/Vüí Flor -<J81 #/cc 3427 Otfoô 2885 PaI 1700 - 123
d a m p n u i n - 127 f l o s c u l u s ; miserae - 130 d e e i i t - 134a omit, p a n t p . , siciît Vu!g.
dei. P'J.

(FoL 30v). 141 p igno r ibus , e//'am VuIg. - 146 circo - l·l9 caerás,
Nulla sabscriptio iibri tertiilegitürin panip., sicut in U 1 F L O c v ni b K B p.

LIBER C)UARTUS SAir iuX

u1ii - y eí torrens, etiam P- rc Vulg, ; copia; 14 ha l Iena - 18 cacnacula - 21
umbras , etiam ac VuIg.

(FoI. 31r) 30 a l ter , etfam P:> Ac ac VuIg. - 33 p r a t t e x t a eí, etiam P-1 V i i I j i • 37
s t an tem, e//uwz F V B - 39 Ex l i u m e r i s ; aiilea - - í3 aehurno - 54 p e r n i t i o s a - 58
secuníur , cttam Viilg. - 61 s t r i d u n t , eltarn VuI^. - ^4 pakI!uc, etiam Pv Vu
schol .

O
í-'

(FoL 3Iv). (>9 sub c r i m i n e ; - 73 t i e m e n « , etiam P'2 rc Vc He VuI^ . - 74 d a n * -
natos? - nursia, etiam P- k- sc VuI^. sc'nol. - 83 B r i ï t i d i u s , etiam VuI^ . - 87 h u i i i s ,
e//um Uc rc vc VuIg. - 88 as t r i c t a , ( a ( d ) s t r i c t a V i i l K ) ; lni - 90 seinus; - 01 u l l i ; sel-
las, etiam P'¿ VuI^,; - 94 cohortes - 9"- aequi tes ; domestica? - 96 cnpias ; - 97 t a i i -
t u m , etiam P"1 Ic VuIg. - l ü i i^noravísse,

(FoL 32r). 104 se ianum? - 107 preceps - 114 demosten is - 119 locío - 123 con-
• jf = 3

t empnere - 124 maIo; - 129 c ì ì i s - 1"3ì parante, etiam V u I ^ . - 132 uulcano; 133 t í o -
pheis, etiam P: Vu Ig* - 130 eaptiims, eiiani 1:/ Kc V;n ío'

h^

(FoL 32v). 145 Di scuc ienda - 1-16 d a t a s u n t - 1 ">1 l i / s p a n i a p y r e n e i i m - ISO q u i s
tsi(ab$qiiepunct,) 1 6 i ) a b i t , ctìamAc kc V u I ^ . - 1 6 2 b i t l i : n i o , etiam P - ' p / . c
(H) ke q ; ( b i t h y n i o ) - 167 f i e s - loS pel I to - 173 su i i t , e / / t / f f / l' / m c L ( T ) , - lio-
i i i i n i s , e / / a m A T ; K H e { 4 " ) ; - i 7 ! ^ r c c i a - 180 c l i o r u m , etiam r: V',il^. - IM
n u m q i i a n i in carcere (s/V/? hoc).

fFo/. .'i:>'rj. 182 e n n o ä i ^ e t i m - 184 c redere t , etiam cc VuI^. - deoru in (absqae
piinct,) - 186 a t tarda - 181) hoc a l tn s cadumque tuens hoc pa I I idus optas , etiiì/n
'>- L O Krn L)resd Î531 cod.Jiinii et Basileensis ( Í n t n e n s F); - l89b hoc recto i i u l -
tu soÍuni; hoc et pa lHdus opta - 193 pendentesq i i t ; îales - HJ4 quales; ( u m b r i í e -
ros. . . tabracasaHus), - 1<)8 membra , etiam P Uc V n l g . - 2 H cy tha redus , e / / a / / J

'

Vulg.; siue, etiam Vulg.; seleucus, etiam rc Vulg,; 2 l 2 esi mos; lacerna, - 220 yp-
pia, etiam P- VuIg.

(FoL 33v)> 224 diae; hami l Iu s , eliam r VuI^ . - 220 cybuni - 230 caene - £31
suctus; hyrundin is - 233 da inpno ; 235 caenar i t - 238 piaIen , etiam c 7 (o) ( M ' ) ; -
246 peïeus - 251 quaera tu r - 254 ad est; sotio - 255 aevo, - 25J l iaectore - p o l i x e n a .* * - ^ f
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(¡-oí, 34r). 263 quo iam, etiani P'¿ VuIg. - 267 thiara - 274 quem vox ius t i
etiam Pb A p ß T (E) Q - 275 adlonge » 27o mynturnarumque - 279 in terris? - 281
opimam? - 29Í dilicias • 294 Verginia gybbiim - 295 atque suam, etiam ln Vuig,
- 290 aegregii - 299 sabinas, etiam P- VuIg. - 300 modestu (modestum P2 VuIg.)-

(FoI. 34v). 302 quid enirn... plus) - 3ÖS veI (loco nec), etiam VuIg. - 309 gIl-
boque - 310 Nunc ergo, etiam P- Vulg,, specie iuvenis, etiam VuIg, - 312 mariii-
etiam P T c H' Zc ; - 314 exiget - 315 i l la - 322 opti», etiam VuIg. - 334 inortis.

. (FoL 35r). pukhra - 346 obtabunt - 35i captí, etiam O (M') E Q - 354 At tamen
uí, etiam (aííamen ut) Ac rc VuIg. - 355 tomatu!a, etiam Vu!g. - 358 spadum -
362 p lumis , etiam rc yc sc Kc VuIg. - 365 sed, etiam Ac Vtilg.

SATURA XI

HEC SATYRA AD FERSICUM AMICUM SCRIBITUR. Nulla inscriptio in
c U X v m b L K V B p q.

1 caenat - 6 fer tur? - 12 caenat (semper cum diptongo).

(FoL 3Sv). 15 preciis - 17 haud - 24 quan tum, etiam Vulg., athlas - 25 in li-
bia - 27 rXcoTÍ (in multis codá. corrupta verba graeca, omissa in c) - 34 an
matho - 38 cruniena, etiam A E Ke E uc ; - vs. 28 ad 38 sunt repetiu inclusi in
magnis unculis.

(FoL 36r). 53 mesticia - 58 sed laudem, etiam VuIg. - 69 uillica - 73 sirium-
qtie - 74 pycaenis - 75 non, etiam (U') ; - 76 succi - 78 orto.

(FoI1 36v). 85 darei, etiam VuIg. carnem, etiam F1 T p [F] F O q Q -88 aepu-
las • 91 fabricios, etiam P2 VuIg. ICO Tiim, etiam rc VuIg. 103 cqnus, etiam PÀ

VuIg. 110 praebetar - 111 magestas - 113 diis - 118 in iisus - Î21 rombus - 122
orbes.

(FoL 37r). 124 sienes - 126 nabatheo - 128 bilis, etiam Pz VuIg. - 135 sec-
catur - 137 apud - 138 pigargus - 139 scithichae; phoenixopterus,e/ /amP*
VuIg. - 141 Cediiur - 143 tyrunculus - 144 imbutus - 147 fryx; Iiciiis - 148 et
magno, etiam P'¿ Vulg., poscis, etiam P2 VuIg. - 151 hic est, etiam P- T A 4* K c
- 155 quaIes - 156 pugilIares, etiam P- Uc VuIg. - 161 praebetur - 162 spectant
hoc nuptae iuxta recubante marito y 163 quod pudeat narrare aIiquerri praesenti*
bus ipsis, sicut P A Uc rc g cc Harl. 3872 q.

(FoL 38r). 207 tedia.
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S.VrriU XII

AD C O U V I N U M DE RI iDITU CATCLLI LOQUITUR, s/Vu/ in c r Ic / /
y s Ii u V g - £(///tf in$criptio in U F v ni b L K p q,

2 cespes - 17 preter ; í u I g u r i s , etiarn P- Vulg.; i c t u m , f /à/m V u l g . - 32 i n c t r t o ,
t'//am F- V u I g .

f/rc;/. <'>W^j. 3o in í e l l i g i t - 41 aegregius - 45 aescaI ia , cüam P- VuIg . - 4S n i i n c
quis , eliam T /, L I z K 1 I " ; - 59 qua tuor ; teda, etiam F" cc l ;c Vu!g. - 60 lagac-
iiae, etiam P- Vuìg. - 65 hy!ares - 71 saedes - 76 brach ia - ' 7 r e l i i i q u t i n t , etiam
V u I g . - 81 tune s tagnante simi, etiam P'2 Ac Uc rc VuIg .

(FoI. (Wr). 85 mul les ; g l ebamque - s i rnu l ach ra ; caera - 95 egrani - 96 caudei i -
tc!u - 93 cad í t - 99 pact ius - 101 ecatonbei i , etiam P1 - 102 q u a t i n u s - IOa i i i o Io -
sü - i09 cohor tes - 110 b c Ü q u e et, etiam P- T >, L O ^ íï ^; t u r b a i n , etiam T /.
I, O r y K 1 I ' ;

(FoI. 39v). 113 galitae; sacra, ctiant X 'nl i :" . - 11^ E | ) I i i^en ia , etiam VuI^ . s eho I ,
- 122 e^er - 127 opere preciuni ,

A"u//a suscriptio in pamp. ; s/V/// in c 1" F O v m b L K II p q.

LlBER OUINTUS S , v r > ' K A X I I I

Nalla inscripti0 in siciit in panip. 11 ni b L p q.
4 d r n a m , etiam Uc VuI^ . - 5 omnes. etiam P Uc V u I ^ . - 1 ; consnIac iu tus , -

16 usu; - 1.9 e q u i d e m , etiam VuI^

(FoL -Mr). 32 p l i e s id ium - 33 s p o r t u I a ; - 34 peccimia. - 36 pe ie re t , eíiom ?
X'ulíí . - 38 ind igene - 44 cyaíos - 45 Brachia ; Iypparea - 48 a t l i l a i i y a - 57 f a r r a ,
etiam P" VtiI j j . rc; maioris , etiam >. O ^ , - 58 precedere q u a t u o r - 6ÍJ i i i f i c i e t u r
- 61 e r u ^ i u e .

(FoL 40v). 64 b i n i e n b n - íó i i n r a t i í í , i'//V;/7i P- X ' u ' ^ - - 71 í i a i i d a e - 72 t a c i i -
k "™ ^> , * -̂ < ^̂  • t i ' , « ' ( i ^- , < i -̂  - ' t" j^a - /3 terc ius - /4 arcat% - /9 c y r i l i c i - M c^ei - 03 acoeto - 86 qui i n í o r t u n a e
iarn, etiam VuIg. - 9i p e i e r a f , etiam F V u I g L - 95 ihís is , e/à/m F:- Vu^. - 97 í a i i -
das, etiam P'-' VuIg. - arc i&et ie .

(FoL 4lr). 105 precium sceleris, etiam V u 3 » . - l l 2 s t e u ( h o r a - i i 4 haec? - 115
aeueus, - 119 bac i I I i , etiam VuIg. - 12*) solatia - 123 or t i - 127 cedere - 132 iiiocca-
su, etiam VuIg. 134134peccunia - 135 puaereIa - 136 cìecies - 137 e h y r o g r a p h a -
l39 sa rdonÍcus , etiam F- Uc VuIg. - i ¡0 Tenunc, ctiam (Te nunc ) PL' Ac Vulg.; de-
l i c i a s - 152 p o p u I l i - 142 m e d ì o c r i b i l e .

(FoL -Uv). s u l j ) h u r c - '47 t o l l u n t c i u i , ctiam (M' ) ; - l5U ubi s inonsun l ; - ex ta t
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- 1 5 2 q u i b r a t e o I a m - l 5 3 N o n , e / / a m $clwl;-praeb. in pamp. omnis v, 153-
158 occidit, etiatn r (/.) v T B q H ;; aud i t , - 160 consumone - 162 aIpibus? - 165
c y r r o - 1 o 8 P igneus - 169 i inpar - 17( s e d i l l u c - 1 7 2 spec ten tur - 174 pe r íu r i ,
etiam VuIg. - 175 a f f e c t u m , ctiam P- H iic B q E c - 180 aduindic ta ; victa.

(FoL 42r). 385 ymeto - 189 docens, etiam ac VuIg. - 393 putas, etiom rc A ( 1 I ' )
; -197 radamantus - 198 impectore - 2U5 ad i t í - 2T6 par i ter tota, etiam G 0 ( Z j
II B q E ( p a r i f e r cum to ta ) ; - 208 saeva (correctus supra sola, etiam F A p 3 O
H B q ;; voluptas, etiam P VuIg. - 212 et rnorbo, etiam P- Ac Uc VuIg. - 214 pre-
ciosa - 218 thoro - iirget - 121 Teuidet.

(FoI. 42v). 225 rabîae sed - 242 p u d o r t m ? , etiam -, B q k'E Harl 2772, 2 ; - 24o
egei - 24() t l ieres íam, etiam Vuïg .

S A T U R A X i V

Nulla inscriptio in pam., sicut in c1 U v m L H B p q,
Ia praeb, post vs. /, s/ca/ in VuIg. - 2 haesuram, omit pamp., etiam Vulg.; ac

r u g a m , e / / f l m V u l g . - 6 c u i q u a m dese, etiam (de se) (M ' ) ;q -7conced i t , etiam
Vuïg, - 8 natantts - 11 puero, etiam P Uc VuIg.

(Fo/. 43r). 15 mi t t em; - 16 anirnos, etiam Vuïg. - 18 r i i t u lu s , etiam Vuïg. - 19
strepitu?; syreiia, etiam q - 20 pol iphemus etiam q Vind. 232 - 29 nunc hac cae-
r'ds,etiam(ctras) O H B q ; ; pusyl!as - 3^inoechos, etiam P- Vulg. ;cynedis ,
etiam q Vind. 232 - 35 ty tan , etiam q - ^58 daninis, etiam P- Ucyc VuIg. (q); -
huíusce et enitn, etiam P- Uc yc VuIg. (q Vind, 232) » 45 puer, etiam Vind. 232
- Tl Quandoqii idem, etiam P- ViHg, q - 52 F i l i u s ; eí cum, etiam P- VuIg.

(FoL 4'tv). 67 scrobis , ctiam P- !<c vc VuIg. q - e inmendat - 76 pennis, etiam
Uc VuIg. - 78 foetus, etiam q - 82 aves tuiic, etiam Ac VuIg. - 85 primam, etiam
Vc g1 q ; - 86 ce t ron ius , etiam P- VuIg. - 87 tybur is , etiam q - 89 grecis, etiam
2 Vind. 232; longaeque - 91 possides, etiam [T] / v s1 p q ; schoI. - 92 cetro-
iiius, etiam q, Vind. 232; i n m i n u i t .

(FoL 44r), 136 frenesis, etiam q Vind. 232 - 138 saculus - l39 peccimia - 142
fines - 145 si domlnus precio, etiam VuIg. - 147 vir ides (in ras P) - mi t tun tur ,
etiam VuIg. - 149 habeant, etiam F Vuïg. - 153 hoc, etiam P- Uc rc ac VuIg. -154
sine; pago, - 162 phy r rum, etiam q Vind. 232 - 164 ea sanguinis, etiam VuIg. -
j65 haiid, etiam P2 Vulg. - l66 glebula, etiam q V índ . 232 - lo7 faeta, etiam Vind.
2'?2 - 168 quaíuor , etiam q Vind. 232.

(FoL 45r). 173 ferae - 186 submcveí - i9i caeias - 192 puer, accausas age,
perlege; omit, vigi!, sicut ÍJ> p q ' (in q est interlin.) - 193 v i t t em - 194 narisque
- 195 letiiis, etiam q * 197 sexagesimus, etiam P Vuíg. - 109 trepido, etiam P2

VuIg. - 202 tyber i rn , etiam q ~ 206 poetae, etiam VuIg. q - 208 pueris vetti1ae,
etiam Vuïg. Vínd, 232; asse (pamp. correct,) • ?l1 possiim, etiam P2 VuIg.
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(Fo/, 45v). 216 naturae, etiam P VuIg. q. • 229praeb. in pamp., omit. VuIg.
- 240 menycetis; (si grecia vera; q si grecia vera menyceus) - 242 clypeis, etiam
q; mitr idates, eítam q.

(FoL 46r). 255 cybum; aut pater ant rex, e//izm VuIg, q - 267 corricia, q co-
ricia , Vind, 232 coritia - 26Schoro,etlam Ambr. PVulg . -269as icu l i s . e / /um
VuIg. - 270 pinguae,e/tam q Vind. 232; ant ique - 271 lagoenas, etiam P2 VuIg. q
(lagoenas?) - 281 precium, etiam Vind. 232 - 289 una, etiam T r (in ras.) VaI Kc
sc E (ò) ;.

(FoL 46v). 293 pyperisve, q pyperisque, Vind. 232 pierisque - 299 arena - 301
cybus - 305 hainis, etiam Ambr , P2 U ; q Vind. 232 - 310 a tque eadem, etiam P
rc mc VuIg. - 315 sedte, etiam VuIg, (sed te) - 317 aedam, etiam q Vind. 232- 319
epycure, etiam q - 320 coepeiunt - 322 chidere, etiam P A (1') m1 Lc ; - 32(>
aequites,

SATCRA XV

Nalla inscriptio in pamp. sicut in Bob c U k l v m b s Il u B q
1 byth in ice - 2 Aegyptus, idem in Bob P- kc Vu!g.; cocodril lon - 4 circophi-

tici - 5 cordae - 6 Thebae - 7 caeruleos, etiam Hob VuIg. Gloss. VI - 16 arheta!o-
gus. - 17 caripdi - 18 immaiiis; lestrigoiias et ciclopas? - 19 sciI lam - 20 cyanes,
etiam VuIg. - 23 phaeaca - 25 corcyrea - 27 iunio , etiam Ac sc VuIg. - 29 c o t u i -
nis - 30 apyrra - 31 tragycos - 35 combos, etiam VuIg. - 36 volgo, etiam P3 U*

(FoL 47v), 43 thoro - 44 interea, etiam P' VuIg. - 45 Aegiptus; quam - 43
hlesis - 50 urgenta - 52 a rden t ibus an imis , etiam B Fiis - 59 puer i les - 62 oin-
nes, - 64 seiíione, etiam F VuIg. - 75 praes tant ibus omnibus ins tant , etiam
VuIg.

(FoL 48r), 93 ut fama, etiam P'2 VuÏg.; taIibiis usi, etiam P- VuIg, - 96 dyra
obsydionis - 102 menbra - 104 dira - 105 vescebantur, - 107 quaedarn, etiam P1

VuIg. - 112 rethore t h u l a e - 114 saguntt is , etiam VuIg. 115 med io t ide - 119 qui-
niodo etiam VuIg (qui modo) - 120 hos, - 124 briíone?, etiam P G VuIg. - 125
sauromataeve, etiam Vulg,; agarií irsí - 126 rabiae imbeIle.

(FoL 4Bv). 145 capiendtsqiie, etiam P- VuIg. schoL - ï46 acaelesti • 155 colla-
la, - 163 tygris; íygride - 168 nescirent, etiam VuIg. SERV, Georg. 2, 539; extim-
dere, etiam P2 VuIg, - 170 brachia.
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SATt 'RA XVI

Niiilã inscriptto ¿n pamp,, sicut in U v m s H B p q K1

1 gaIIe, etiam F- Uc V u l g . - m i l i c i a e - 3 t y r o n e m - 6 g e n i í r i x - J2 oculcs,
etiarn P- Uc Vulg.; relictos, etiam Uc VuIg. - 23 mutinensis , etiam T p y r! in
Lc K B q Vc gc - 24 caligatos, e/mm P VuIg. - 27 sicoentur - 35 Preterea - 38
Aut sacrum, etiam VuIg, - 39 vetulo, etiam Uc VuIg. - 31 chyrographa - 44 Te-
dia ; toíies - 46 Ccdiíio - 49 i l l i s , etiam P- rc VuIg. - 50 a t e r i t u r - mi l i c iae - 50
(quamvis. . . t r emuIus ) .

DECIMI I U N l I IUVENALIS LIBER EXPLICIT SAfYRARUM,

De una simple mirada al conjunto del aparato crítico que prece-
de, se deducen fácilmente dos observaciones: una, que en buen nú
mero de lecciones coincide el pampilonense con Ias de Ia i2, a Ia
p a r q u e diverge de las de otros codd; y otra, que en número maycr
son propias del pampilonense, siquiera muchas de ellas sean meras
incorrecciones ortográficas, que tienen su importancia en algún as-
pecto. Esto induce ya una prueba de que el ms. en cuestión entra
en Ia clase de los de Ia Vulgata. Esta fundada suposición queda
confirmada y como indudable, examinando en aquel las caracterís-
ticas de ésta:

Como una selección de variantes características de Ia Vulgata
podemos presentar las siguientes :> que se hal lan igualmente en el
pampilonense: 2, 97 galbana; 6, 150 mero; 6} 202 mustacia; 6, 329
dormitaí; 8, 167 damasipus; 16, 23 mutinensis.

Dentro de Ia clase Vulgata puede enlazarse en el stemma de 1F,
dado que ofrece en su texto Ia nota dist int iva del mismo, o sea, Ia
omisión de los vs, 1, 24-25: y Ia ausencia de Ia palabra vigil 14, 192,
el presentar el v. 7, 204 como el p y q, y el traer el 14, 229 en su
orden detrás del 228, como el g, Ie dan cabida en el subgrupo
caracterizado ~. Y descendiendo más aun en el stemma genealógi
co, ofrece detalles paleográficos que Ie emparentan próximamente
con el q (Vind. 131), como puede verse en los más representativos
siguientes:

7, 204 praeb. pamp.; praeb. q.
9, 83 f i I io l í pamp.; f i l io l i q,

Cfr . U, KnocHE, o. c,, pp. 42, 304 y 305
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1O1 37 stantem parnp.; stantem q.
10, 81 omit, patnp.; omit. q.
14, 237 doces pamp.; doces q (corr. supra ras).
14, 244 esse pamp.; esse q.

El q presenta en Ia satira XlV por ejemplo 119 variantes con res-
p e c t o a l t e x t o c r i t i c o d e K n o c h e , tomado como f u n d a m e n t a l para
nuestra colación, y el pampilonense 110 en el mismo caso; colacio
nando las de uno con las de otro, resultan 86 coincidentes entre los
dos, y de las divergentes, algunas son de mera ortografía, que no
constituyen por tanto verdaderas variantes.

En ambos códices se dan también los escolios recentiores o de
Cernato con ligeras variantes, si bien el procedimiento de referen-
cia del escolio al texto correspondiente es diverso en cada uno; en
el pamp. precede al escolio el lerna o quasi lema, mientras en el q
se hace Ia referencia por una mayúscu la , letra griega u otro signo
arbitrario del escriba.

Por otra parte hay que seña la r una divergencia notable deI
pamp. con el q, y otros de Ia Vulgata, y es, que aquel trae en su lu-
gar, como queda dicho, el 14, 22*.), en tanto que el q y < > Io omiten.

Así como no trae el pamp. el famoso escolio de L> a l ( ) , 37: itnu$
pes deest versiii Gracco quem magister Heiricus scire non potait.

Caracteres privativos del pampilonense:
D e n t r o d e l s u b g r u p O T y d e l a a p r o x i r n a c i ó n al q (Vind. 131) ,

p u e d e n o b s e r v a i s e e n e l p a m p . p e c u l i a r i d a d c s privativas, que con-
signamos aquí;

Es característico y constante en él los nom. y acus, plurales en
-es de los parisílabos y part ic ipios de presentes, f ren te a lcs demás
codd., que los tienen en -is. Solamente presenta las excepciones
3, I Q viridis; 6, (>00 omnis.

La inversión 3, 120 (dudum iubeat es peculiar en nuestro cod.
El Q, 119 Io omite el pamp. (como varios codd. tardíos).
Trae el v. 10, 189 repetido en dos variantes, Ia segunda como

corrección de Ia primera (véase en su lugar propio de Ia colación
precedente).

En Ia sat. 11, repite los vs. 28-38, pero encierra los repetidos en
tre grandes corchetes, corno borrando Ia equivocación del copista.
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En Ia sat. 8, omite del 108 al 177; sin duda el dictante o el co-
pista pasó inadvert idamente dos fol ios juntos, porque, efectivamen-
te, son 09 versos los omitidos, que corresponden a dos páginas en-
teras. Los suple, como qutda advertido, en el fo l . 50.

Re*ulta muy mendows en cuanto a Ia foné t ica y morfología,
comparado con los demás con los que se ha colacionado, como se
echa de ver en las más notables: 1, 113; '3, 174; 11, 111 Magestas
maiestas).

2, 40 palanges (phalanges) .
2, 61 chi l indros (cilindros), archana.
3, 218 Eetasianorum (Asianorum).
6, 214 ef fec tus (adfectus).
6, 237 regimen (tegimen).
(), 284 audit ius (audacius).
6, 295 adhisiros (ad istos).
6, 303 inhexausfa r e d i u i u u s (exhausta redicivus).
6, 577 coplacet (cum placet).
7, 205 Carrimatis (Carrinatis) .
8, 113 uictamque (unctamque).
8, 142 michi (mihi) .
8, 175 scandapilarum (sandapi larum).

H), 24o pe leus (PyI ius ) .
13, 160 consumone (consume),
13, 168 pigneus (Pygmaeus).
13, 180 uicta (vindida).
15, 115 mediotide (Maeotide).
16, 35 Preterea (Praemia).

En cuanto a Ia ortografía es notablamente incorrecto. Es siste-
mático en él jun ta r en un todo gráfico los monosílabos proclíticos
y aun bisílabos con Ia palabra siguiente, por e jemplo 1, 23 Figala-
pram. Usa arbi t rar ia e incul tamente el diptongo ae, Ia y, Ia ci por
//-, /// por t, ph por/. En Ia puntuación es vacilante y arbitrario, so-
bre to:lo en el uso del signo iriterrogagativo (?).

Ahora bien, de esta grafía tan viciosa de jun ta r en una palabra
los monosílabos átonos o procIííicos, del confundir ae con e y ci
con / / , pAcon /podemosdeduc i r cer teramenteque el códice fué
copiado al dictado (o de un modelo así escrito), y que, dada Ia pro-
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nuiiciación medieval como monoptongo e del diptongo oc y de U-
coTio nuestro ci dental , el escriba, ignorante del latín, escr ib ía co
mo Ie sonaba y Ie parecía, aunque tal modo de copia por dictado
de códices fue ra caso excepcional, en opinión de A. Dain ' ; .

En conclusión, y atendiendo a los caracteres extern:s descritos,
y a los internos de su texto, creo no puede retrasarse esta copia mu-
cho más deI siglo xi. Y en cuanto a su valor crítico, si no apor ta lcc
ciones impcr tan tes o nuevas para Ia f i j ac ión del textc , es un testigo
con características propias de Ia Vulgata e ind i rec tamente del sub-
grupo ~, a Ia ve/ que de Ia fonét ica del la t ín medieval del siglo x i ,

¿No podría ser este ms. un a n i l l o de Ia t radición medieval de Ju-
venal en los Pirineos occidentaks hispanos, enlazado de alguna ma-
nera con los códd. caroling!os del siglo ix, cuyo representante in -
mediato s e r í a e l códice l levado del monaster io de S. 7acar ias por
S. Eulogio de Córdoba en t iempo del abad Odo£rio , quc contenía
Ia Eneida de Virgilio, las sátiras de i ioracio y ¡os iiivenalis métri-
cos libros? '

J CAMPOS, S C i I . S.

ñ A DAiN, Les Manuscrits, París, 19JQ, páp. 20. Téngase en cuen ta a este oh-
i e t o l a / w s c r / p / / o a l l i b r o I H , s a t . V I I d t aH*unos codd.: INCIPIT LlBER I I I LK-
GENTE AKPICARPIO S C R I B K N T l S E X U P L R A N T I O SKKVO.

1 Aiv. CoRDt 1 BENSiS , Vita vel Pussio B. Martyr. Eülogii, en KiOREZ, E, S ,
Xf pág. 573.
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